ANTI CANT DEVICE - MOUNTING SOLUTIONS PLUS 30MM BLACK ANTI
CANT DEVICE

Stay On Target, Shot After Shot

Gives an instant check to make sure the gun is perfectly level for every shot, so
every shot goes where it's aimed. If you sighted in carefully at 100 yards with the
crosshairs level, then canted the gun just six degrees you'd move the next shot
over 1/2". Not much, but enough to completely miss a small target, or wound a
larger one. The problem gets worse at longer ranges. Clamp the ACD on the
scope tube where it's visible to the non-sighting eye.

Attributes

Name: MOUNTING SOLUTIONS PLUS 30MM BLACK ANTI CANT DEVICE
Manufacturer: MOUNTING SOLUTIONS PLUS

Product no.: 556200030

Mfr. No.: LOPA30010

Finish: Matte Black

Tube Size: 30mm

Delivery weight: 0.05kg

UPC: 855426005203

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur ANTI CANT DEVICE
MOUNTING SOLUTIONS PLUS 30MM BLACK ANTI
CANT DEVICE

Einfilihrung

Danke, dass du dich fir das ANTI CANT DEVICE MOUNTING SOLUTIONS PLUS 30MM BLACK ANTI CANT
DEVICE entschieden hast. Dieses Gerat wurde entwickelt, um sicherzustellen, dass deine Waffe fur prazises
Schiel3en ausgerichtet ist. Bitte lies diese Sicherheitsanleitung sorgfaltig durch, um zu verstehen, wie du dieses
Produkt sicher verwenden und warten kannst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Befolge immer die lokalen Gesetze und Vorschriften beziglich des Waffenbesitzes und gebrauchs.
Uberprife das Gerét regelmaRig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung, bevor du es verwendest.
Halte das Gerat auRerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.

Melde alle Erfahrungen mit unsicheren Produkten oder Unfélle den zustandigen Behdorden.

Informiere dich Uber Rickrufaktionen Uiber die EU Safety Gate Plattform.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung

Gehe beim Umgang mit Feuerwaffen stets sicher und verantwortungsbewusst vor.

Stelle sicher, dass das Gerét sicher am Zielfernrohr befestigt ist, bevor du es verwendest.

Uberschreite nicht die vom Hersteller empfohlenen Spezifikationen fiir das Gerat.

Vermeide die Verwendung des Gerats unter widrigen Wetterbedingungen, die die Sicht oder Funktionalitat
beeintrachtigen kénnten.

® Achte auf deine Umgebung und stelle sicher, dass du eine klare Sichtlinie beim Zielen hast.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Installation

® Suche das Zielfernrohr an deiner Waffe.

® Stelle sicher, dass der Bereich sauber und frei von Schmutz ist.

® Klemme das ANTI CANT DEVICE sicher am Zielfernrohr fest, sodass es flir dein nicht visierendes
Auge sichtbar ist.

® PBestatige, dass das Gerat level ist, bevor du fortfahrst.

2. Verwendung

® Uberpriife vor dem Schuss das Niveau des Geréts, um sicherzustellen, dass deine Waffe ausgerichtet
ist.

® Wenn das Gerat einen Cant anzeigt, passe deine Waffe an, bis das Gerat anzeigt, dass sie level ist.

® Uberprife nach dem SchielRen das Gerat auf Anzeichen von Beschadigung oder Fehistellung.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge das Produkt gemaR den lokalen Vorschriften.
® Wenn das Gerét irreparabel beschadigt ist, stelle sicher, dass es sicher entsorgt wird, um mdgliche Gefahren
zu vermeiden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Anfragen oder weitere Unterstiitzung beziiglich des ANTI CANT DEVICE MOUNTING SOLUTIONS PLUS 30MM
BLACK ANTI CANT DEVICE, konsultiere bitte die Kontaktinformationen, die auf der Verpackung oder im
Benutzerhandbuch angegeben sind.



Danke flir deine Aufmerksamkeit zu diesen Sicherheitsrichtlinien. Deine Sicherheit hat flir uns Prioritat, und wir
hoffen, dass du dein neues AntiCantGeréat verantwortungsbewusst nutzen kannst.



Safety Instruction Guide for ANTI CANT DEVICE
MOUNTING SOLUTIONS PLUS 30MM BLACK ANTI
CANT DEVICE

Introduction

Thank you for choosing the ANTI CANT DEVICE MOUNTING SOLUTIONS PLUS 30MM BLACK ANTI CANT
DEVICE. This device is designed to help ensure your firearm is level for accurate shooting. Please read this safety
instruction guide carefully to understand how to use and maintain this product safely.

General Safety Guidelines

Ensure the product is used only for its intended purpose.

Always follow local laws and regulations regarding firearm use.

Regularly inspect the device for any signs of wear or damage before each use.
Keep the device out of reach of children and unauthorized users.

Report any unsafe product experiences or accidents to the relevant authorities.
Stay informed about product recalls via the EU Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Always handle firearms safely and responsibly.

Ensure the device is securely clamped onto the scope tube before use.

Do not exceed the manufacturer's recommended specifications for the device.

Avoid using the device in adverse weather conditions that may affect visibility or functionality.
Be aware of your surroundings and ensure a clear line of sight when aiming.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation

® | ocate the scope tube on your firearm.

® Ensure the area is clean and free from debris.

® Clamp the ANTI CANT DEVICE securely onto the scope tube, ensuring it is visible to your nonsighting
eye.

® Confirm that the device is level before proceeding.

2. Usage
® Before taking a shot, check the level of the device to ensure your firearm is aligned.

® |f the device indicates a cant, adjust your firearm until the device shows it is level.
® After shooting, check the device for any signs of damage or misalignment.

Disposal Instructions

® Dispose of the product in accordance with local regulations.
® |f the device is damaged beyond repair, ensure it is disposed of safely to prevent any potential hazards.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or further support regarding the ANTI CANT DEVICE MOUNTING SOLUTIONS PLUS 30MM
BLACK ANTI CANT DEVICE, please refer to the contact information provided on the packaging or user manual.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Your safety is our priority, and we hope you enjoy using your
new anticant device responsibly.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el ANTI
CANT DEVICE MOUNTING SOLUTIONS PLUS 30MM
BLACK ANTI CANT DEVICE

Introduccion

Gracias por elegir el ANTI CANT DEVICE MOUNTING SOLUTIONS PLUS 30MM BLACK ANTI CANT DEVICE.
Este dispositivo esta disefiado para ayudarte a asegurar que tu arma esté nivelada para un disparo preciso. Por
favor, lee esta guia de instrucciones de seguridad cuidadosamente para entender como usar y mantener este
producto de forma segura.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el producto se use solo para su propdsito previsto.

Siempre sigue las leyes y regulaciones locales relacionadas con el uso de armas de fuego.

Inspecciona regularmente el dispositivo en busca de signos de desgaste o dafios antes de cada uso.
Mantén el dispositivo fuera del alcance de nifios y usuarios no autorizados.

Informa sobre cualquier experiencia insegura con el producto o accidentes a las autoridades pertinentes.
Mantente informado sobre los retiros de productos a través de la plataforma EU Safety Gate.

Precauciones Especificas de Seguridad para el Uso

Siempre maneja las armas de fuego de manera segura y responsable.

Asegurate de que el dispositivo esté firmemente sujeto al tubo del visor antes de usarlo.

No excedas las especificaciones recomendadas por el fabricante para el dispositivo.

Evita usar el dispositivo en condiciones climaticas adversas que puedan afectar la visibilidad o la
funcionalidad.

® Sé consciente de tu entorno y asegurate de tener una linea de vision clara al apuntar.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacién

® | ocaliza el tubo del visor en tu arma de fuego.

® Asegurate de que el area esté limpia y libre de escombros.

® Sujeta el ANTI CANT DEVICE de forma segura al tubo del visor, asegurandote de que sea visible para
tu 0jo que no esta mirando por la mira.

® Confirma que el dispositivo esté nivelado antes de continuar.

2. Uso

® Antes de realizar un disparo, verifica el nivel del dispositivo para asegurarte de que tu arma esté
alineada.

® Sj el dispositivo indica un cant, ajusta tu arma hasta que el dispositivo muestre que esta nivelado.

® Después de disparar, revisa el dispositivo en busca de signos de dafio o desalineacion.

Instrucciones de Eliminacién

® Desecha el producto de acuerdo con las regulaciones locales.
® Sj el dispositivo esta dafiado mas alla de la reparacién, asegurate de desecharlo de manera segura para
prevenir posibles peligros.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o soporte adicional relacionado con el ANTI CANT DEVICE MOUNTING SOLUTIONS PLUS
30MM BLACK ANTI CANT DEVICE, consulta la informacién de contacto proporcionada en el embalaje o manual del
usuario.



Gracias por tu atencion a estas directrices de seguridad. Tu seguridad es nuestra prioridad, y esperamos que
disfrutes usando tu nuevo dispositivo anticant de manera responsable.



Guide de Sécurité pour le DISPOSITIF ANTI CANT
MOUNTING SOLUTIONS PLUS 30MM NOIR

Introduction

Merci d'avoir choisi le DISPOSITIF ANTI CANT MOUNTING SOLUTIONS PLUS 30MM NOIR. Ce dispositif est
congu pour vous aider a garantir que votre arme est a niveau pour un tir précis. Veuillez lire attentivement ce guide
de sécurité pour comprendre comment utiliser et entretenir ce produit en toute sécurité.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est utilisé uniguement a des fins prévues.

Respectez toujours les lois et reglements locaux concernant l'utilisation des armes a feu.

Inspectez régulierement le dispositif pour tout signe d'usure ou de dommage avant chaque utilisation.
Gardez le dispositif hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.

Signalez toute expérience de produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes.

Restez informé des rappels de produits via la plateforme EU Safety Gate.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Manipulez toujours les armes a feu de maniere sire et responsable.

Assurezvous que le dispositif est solidement fixé sur le tube de la lunette avant utilisation.

Ne dépassez pas les spécifications recommandées par le fabricant pour le dispositif.

Evitez d'utiliser le dispositif dans des conditions météorologiques défavorables qui pourraient affecter la
visibilité ou la fonctionnalité.

® Soyez conscient de votre environnement et assurezvous d'avoir une ligne de vue dégagée lors du tir.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation

® | ocalisez le tube de la lunette sur votre arme a feu.

® Assurezvous que la zone est propre et exempte de débris.

® Fixez solidement le DISPOSITIF ANTI CANT sur le tube de la lunette, en vous assurant qu'il est visible
pour votre ceil non visé.

® Confirmez que le dispositif est a niveau avant de continuer.

2. Utilisation

® Avant de tirer, vérifiez le niveau du dispositif pour vous assurer que votre arme est alignée.
® Sile dispositif indique un cant, ajustez votre arme jusqu'a ce que le dispositif montre qu'il est a niveau.
® Apres le tir, vérifiez le dispositif pour tout signe de dommage ou de désalignement.

Instructions de Mise au Rebut

® Disposez du produit conformément aux réglementations locales.
® Sile dispositif est endommagé audela de la réparation, assurezvous qu'il est éliminé en toute sécurité pour
éviter tout risque potentiel.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou besoin de support concernant le DISPOSITIF ANTI CANT MOUNTING SOLUTIONS PLUS
30MM NOIR, veuillez vous référer aux informations de contact fournies sur I'emballage ou dans le manuel
d'utilisation.

Merci de préter attention a ces directives de sécurité. Votre sécurité est notre priorité, et nous espérons que vous
apprécierez |'utilisation de votre nouveau dispositif anti cant de maniére responsable.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per ANTI CANT
DEVICE MOUNTING SOLUTIONS PLUS 30MM BLACK
ANTI CANT DEVICE

Introduzione

Grazie per aver scelto 'ANTI CANT DEVICE MOUNTING SOLUTIONS PLUS 30MM BLACK ANTI CANT DEVICE.
Questo dispositivo & progettato per garantire che la tua arma sia livellata per tiri precisi. Ti preghiamo di leggere
attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza per comprendere come utilizzare e mantenere questo prodotto
in modo sicuro.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che il prodotto venga utilizzato solo per il suo scopo previsto.

Segui sempre le leggi e i regolamenti locali riguardanti l'uso delle armi da fuoco.

Ispeziona regolarmente il dispositivo per eventuali segni di usura o danni prima di ogni utilizzo.
Tieni il dispositivo fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

Riporta qualsiasi esperienza di prodotto non sicuro o incidenti alle autorita competenti.

Rimani informato sulle revoche dei prodotti tramite la piattaforma EU Safety Gate.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Maneggia sempre le armi da fuoco in modo sicuro e responsabile.

Assicurati che il dispositivo sia fissato saldamente al tubo dell'ottica prima dell'uso.

Non superare le specifiche raccomandate dal produttore per il dispositivo.

Evita di utilizzare il dispositivo in condizioni meteorologiche avverse che possano influire sulla visibilita o sulla
funzionalita.

® Sii consapevole dell'ambiente circostante e assicurati di avere una linea di vista libera quando punti.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Installazione

® |ocalizza il tubo dell'ottica sulla tua arma.

® Assicurati che l'area sia pulita e priva di detriti.

® Fissa saldamente 'ANTI CANT DEVICE al tubo dell'ottica, assicurandoti che sia visibile all'occhio non
mirante.

® Conferma che il dispositivo sia livellato prima di procedere.

2. Uso

* Prima di effettuare un tiro, controlla il livello del dispositivo per assicurarti che la tua arma sia allineata.

® Se il dispositivo indica un'inclinazione, regola la tua arma fino a quando il dispositivo mostra che é
livellato.

® Dopo aver sparato, controlla il dispositivo per eventuali segni di danni o disallineamento.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci il prodotto in conformita con le normative locali.
® Se il dispositivo & danneggiato oltre la riparazione, assicurati di smaltirlo in modo sicuro per prevenire
potenziali rischi.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o ulteriore supporto riguardante I'ANTI CANT DEVICE MOUNTING SOLUTIONS PLUS
30MM BLACK ANTI CANT DEVICE, ti preghiamo di fare riferimento alle informazioni di contatto fornite sulla
confezione o nel manuale utente.



Ti ringraziamo per la tua attenzione a queste linee guida di sicurezza. La tua sicurezza € la nostra priorita e speriamo
che tu possa utilizzare il tuo nuovo dispositivo anticant in modo responsabile.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla ANTI CANT DEVICE
MOUNTING SOLUTIONS PLUS 30MM BLACK ANTI
CANT DEVICE

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor ANTI CANT DEVICE MOUNTING SOLUTIONS PLUS 30MM BLACK ANTI CANT DEVICE. To
urzadzenie zostato zaprojektowane, aby pomoc zapewnié, ze Twoja bron jest wypoziomowana dla doktadnego
strzelania. Prosimy o doktadne przeczytanie tej instrukcji bezpieczeristwa, aby zrozumieé, jak bezpiecznie uzywac i
konserwowac ten produkt.

Ogdblne Wytyczne Bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze produkt jest uzywany tylko do zamierzonego celu.

Zawsze przestrzegaj lokalnych przepisow i regulacji dotyczacych uzycia broni palne;.

Regularnie sprawdzaj urzadzenie pod katem oznak zuzycia lub uszkodzen przed kazdym uzyciem.
Trzymaj urzadzenie z dala od dzieci i nieupowaznionych uzytkownikow.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne doswiadczenia z produktem lub wypadki odpowiednim wtadzom.
Badz na biezgco z informacjami o wycofaniu produktéw na platformie EU Safety Gate.

Specyficzne Srodki Ostroznosci podczas Uzycia

Zawsze obstuguj bron palng w spos6b bezpieczny i odpowiedzialny.

Upewnij sie, ze urzadzenie jest mocno zamocowane na tubusie celownika przed uzyciem.

Nie przekraczaj zalecanych specyfikacji producenta dla urzadzenia.

Unikaj uzywania urzgdzenia w niekorzystnych warunkach pogodowych, ktére mogag wptywac na widocznosé
lub funkcjonalnosé.

® Badz Swiadomy swojego otoczenia i upewnij sie, ze masz czystg linie strzatlu podczas celowania.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzycia

1. Instalacja

® Zlokalizuj tubus celownika na swojej broni.

® Upewnij sie, ze obszar jest czysty i wolny od zanieczyszczen.

® Mocno zamocuj ANTI CANT DEVICE na tubusie celownika, upewniajac sie, ze jest widoczny dla Twojego oka
niecelujgcego.

® Potwierdz, ze urzadzenie jest wypoziomowane przed kontynuowaniem.

2. Uzycie
® Przed oddaniem strzatu, sprawdz poziom urzadzenia, aby upewnic sie, ze Twoja bron jest wyrownana.

® Jesli urzadzenie wskazuje na przechyt, dostosuj swojg bron, az urzadzenie pokaze, ze jest wypoziomowane.
® Po strzelaniu sprawdz urzadzenie pod katem oznak uszkodzenia lub niewlasciwego ustawienia.

Instrukcje dotyczace Utylizaciji

® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami.
® Jesli urzgdzenie jest uszkodzone ponad mozliwos¢ naprawy, upewnij sie, ze jest utylizowane w sposéb
bezpieczny, aby zapobiec potencjalnym zagrozeniom.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytan lub dalszego wsparcia dotyczacego ANTI CANT DEVICE MOUNTING
SOLUTIONS PLUS 30MM BLACK ANTI CANT DEVICE, prosimy o zapoznanie sie z informacjami kontaktowymi
podanymi na opakowaniu lub w instrukcji obstugi.



Dziekujemy za uwage na te wytyczne bezpieczenstwa. Twoje bezpieczenstwo jest dla nas priorytetem i mamy
nadzieje, ze bedziesz odpowiedzialnie korzysta¢ ze swojego nhowego urzgdzenia.



Turvallisuusohjeet ANTI CANT DEVICE MOUNTING
SOLUTIONS PLUS 30MM MUSTALLE ANTI CANT
DEVICE:lle

Johdanto

Kiitos, etté valitsit ANTI CANT DEVICE MOUNTING SOLUTIONS PLUS 30MM MUSTAN ANTI CANT DEVICE:n.
Tama laite on suunniteltu auttamaan varmistamaan, ett aseesi on tasapainossa tarkkaa ampumista varten. Lue
tama turvallisuusohje huolellisesti ymmartadksesi, kuinka kayttaa ja yllapitaa tata tuotetta turvallisesti.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuotetta kaytetaan vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa.

Noudata aina paikallisia lakeja ja sdantoja, jotka koskevat aseen kayttoa.

Tarkista laite séannollisesti kulumisen tai vaurioiden varalta ennen jokaista kayttoa.

Pida laite lasten ja valtuuttamattomien kayttgjien ulottumattomissa.

limoita kaikista vaarallisista tuotetilanteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.
Pysy ajan tasalla tuotteen takaisinvetotiedotteista EU:n Safety Gate alustalla.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Kasittele aseita aina turvallisesti ja vastuullisesti.

Varmista, etta laite on tiukasti kiinnitetty kiikariputkeen ennen kayttoa.

Al4 ylita valmistajan suosituksia laitteen kaytossa.

Valta laitteen kayttoéa huonoissa sééolosuhteissa, jotka voivat vaikuttaa ndkyvyyteen tai toimivuuteen.
Ole tietoinen ymparistostasi ja varmista, ettd nakokenttd on selkeéa téhtayksessa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

Etsi kiikariputki aseestasi.

® Varmista, ettd alue on puhdas ja vapaana roskista.
Kiinnitd ANTI CANT DEVICE tiukasti kiikariputkeen varmistaen, etté se on nakyvissé eitdhtaavélle
silmélle.

® Varmista, etta laite on tasapainossa ennen jatkamista.

2. Kaytto
® Ennen laukaisua tarkista laitteen tasapaino varmistaaksesi, etta aseesi on kohdistettu oikein.

® Jos laite osoittaa kallistusta, saédé asettasi, kunnes laite nayttaé olevan tasapainossa.
®* Ampumisen jalkeen tarkista laite vaurioiden tai vaarinkohdistuksen varalta.

Havittamisohjeet
® Havita tuote paikallisten sdantdjen mukaan.

® Jos laite on vaurioitunut korjauskelvottomaksi, varmista, etta se havitetaan turvallisesti mahdollisten vaarojen
estamiseksi.

Lisatietoja ja tuki

Kaikissa kysymyksissa tai lisatuen saamiseksi ANTI CANT DEVICE MOUNTING SOLUTIONS PLUS 30MM
MUSTALLE ANTI CANT DEVICE:lle, viittaa pakkauksessa tai kdyttboppaassa annettuihin yhteystietoihin.

Kiitos, ettd kiinnitat huomiota naihin turvallisuusohjeisiin. Turvallisuutesi on meille tarkead, ja toivomme, etta nautit
uuden anti cant laitteesi vastuullisesta kaytosta.



Sakerhetsinstruktioner for ANTI CANT DEVICE
MOUNTING SOLUTIONS PLUS 30MM BLACK ANTI
CANT DEVICE

Introduktion

Tack for att du valt ANTI CANT DEVICE MOUNTING SOLUTIONS PLUS 30MM BLACK ANTI CANT DEVICE.
Denna enhet ar utformad for att hjalpa till att sakerstalla att ditt vapen &r i niva for noggrann skjutning. Vanligen las
denna sékerhetsinstruktionsguide noggrant for att forsta hur du anvander och underhaller denna produkt pa ett
sakert satt.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Se till att produkten endast anvands for sitt avsedda syfte.

Folj alltid lokala lagar och férordningar géllande vapenanvandning.

Inspektera enheten regelbundet for tecken pé slitage eller skador fore varje anvandning.
Hall enheten utom rackhall for barn och obehériga anvandare.

Rapportera alla upplevelser av osékra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Hall dig informerad om produktaterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder vid anvandning

Hantera alltid vapen péa ett sakert och ansvarsfullt satt.

Se till att enheten ar ordentligt fastsatt pa kikarsiktets roér innan anvandning.

Overskrid inte tillverkarens rekommenderade specifikationer for enheten.

Undvik att anvanda enheten under ogynnsamma vaderférhallanden som kan paverka synlighet eller
funktionalitet.

® Var medveten om din omgivning och se till att det finns en klar siktriktning nér du siktar.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation

® | okalisera kikarsiktets ror pa ditt vapen.

® Se till att omrédet ar rent och fritt fran skrap.

® Klam fast ANTI CANT DEVICE ordentligt pa kikarsiktets ror, sa att den &r synlig for ditt ickesiktande
oga.

® Bekrafta att enheten ar i niva innan du fortsatter.

2. Anvéndning

® |nnan du avfyrar, kontrollera enhetens niva for att sakerstalla att ditt vapen ar korrekt inriktat.
® Om enheten indikerar en kant, justera ditt vapen tills enheten visar att det ar i niva.
* Efter skottet, kontrollera enheten for tecken pa skador eller feljustering.

Avfallsinstruktioner

® Kassera produkten i enlighet med lokala regler.
®* Om enheten ar skadad bortom reparation, se till att den kasseras pé ett sakert satt for att forhindra eventuella
faror.

Kontaktinformation for ytterligare stéd

For eventuella fragor eller ytterligare stod angaende ANTI CANT DEVICE MOUNTING SOLUTIONS PLUS 30MM
BLACK ANTI CANT DEVICE, vanligen hanvisa till kontaktinformationen som finns pa férpackningen eller
anvandarmanualen.



Tack for din uppmarksamhet pa dessa sakerhetsriktlinjer. Din sakerhet ar var prioritet, och vi hoppas att du njuter av
att anvanda din nya anticantenhet pa ett ansvarsfullt satt.



Bezpecnostni pokyny pro ANTI CANT DEVICE
MOUNTING SOLUTIONS PLUS 30MM BLACK ANTI
CANT DEVICE

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali ANTI CANT DEVICE MOUNTING SOLUTIONS PLUS 30MM BLACK ANTI CANT
DEVICE. Tento zafizeni je navrzeno tak, aby zajistilo, Ze vaSe zbran bude vyvazena pro pfesné strelby. Pfed
pouzitim tohoto produktu si prosim pozorné prectéte tuto pfirucku k bezpecnosti, abyste pochopili, jak zafizeni
pouzivat a udrzovat bezpecné.

Obecné bezpec€nostni pokyny

Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze k jeho zamyslenému ucelu.

VZzdy dodrzujte mistni zakony a predpisy tykajici se pouzivani zbrani.

Pravidelné kontrolujte zafizeni na jakékoli znamky opotfebeni nebo poSkozeni pred kazdym pouzitim.
Udrzujte zafizeni mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.

Ohlaste jakékoli nebezpeéné zkusenosti s produktem nebo nehody pfislusnym organdm.

Sleduijte informace o stazeni vyrobkd prostfednictvim platformy EU Safety Gate.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

Vzdy zachazejte se zbranémi bezpecné a zodpovédné.

Zajistéte, aby bylo zafizeni pevné upevnéno na tubusu puskohledu pfed pouzitim.

Nepfekracujte doporu€ené specifikace vyrobce pro toto zafizeni.

Vyhnéte se pouzivani zafizeni za nepfiznivych povétrnostnich podminek, které mohou ovlivnit viditelnost
nebo funk&nost.

® Budte si védomi svého okoli a zajistéte si €istou linii pohledu pfi mifeni.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Instalace

® Najdéte tubus puskohledu na vasi zbrani.

® Ujistéte se, Ze je oblast Cista a bez necistot.

® Pevné upevnéte ANTI CANT DEVICE na tubus puSkohledu tak, aby byl viditelny pro vaSe oko, které
nemifi.

® Potvrdte, Ze je zafizeni vyvazené pred tim, nez pokracujete.

2. Pouziti
® Pred vystfelem zkontrolujte aroven zafizeni, abyste zajistili, Ze je vaSe zbran zarovnana.

® Pokud zafizeni ukazuje naklonéni, upravte svou zbran, dokud zafizeni neukaze, Ze je vyvazené.
® Po stfelbé zkontrolujte zafizeni na jakékoli znamky poSkozeni nebo nesrovnalosti.

Pokyny pro likvidaci

® |ikvidujte produkt v souladu s mistnimi predpisy.
® Pokud je zafizeni poSkozeno natolik, Zze neni opravitelna, zajistéte jeho bezpecnou likvidaci, abyste predesli
jakymkoli potencialnim nebezpecim.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pokud méte jakékoli dotazy nebo potfebujete dalSi podporu ohledné ANTI CANT DEVICE MOUNTING SOLUTIONS
PLUS 30MM BLACK ANTI CANT DEVICE, prosim, odkaZte se na kontaktni informace uvedené na obalu nebo v
uzivatelské pfirucce.



Dékujeme za vasi pozornost k t&émto bezpecénostnim pokynlm. Vase bezpecnost je nasi prioritou a doufame, Ze si
uzijete pouzivani vaseho nového anticant zafizeni zodpovédné.



